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O SUGLASJU HRVATSKIH IDIOMA POEZIJOM

MASLINOV VIJENAC 6, BASTINSKI DANI CROATIA REDIVIVA

Maslinov vijenac 6 zbornik je
knjizevne manifestacije Bastinski
dani Croatia rediviva a—kaj-sto koja
se ljeti od 2016. - 2020. odrzavala u
Selcima na otoku Brac¢u. Objavljen
je 2021. u Zagrebu, a uredio ga je
Drago Stambuk, pokreta¢ manife-
stacije, zasluzan i za njezin 30-go-
di$nji kontinuitet, ujedno i izdavac
svih dosadasnjih zbornika.

Knjizevnik, lije¢nik i diplomat
zaootocen Bracem, odrastajudi uz
ru$evine palace Stambuk, op¢injen
govorom svojega rodnog ¢akavskog
mjesta i svjestan razlike blize mu
sumartinske $tokavstine, zarana
poimajucéi isprepletenu raznolikost
hrvatskoga jezika, tijekom svojega
stvarala$tva i proucavanja hrvatsko-
ga jezika postao je obuzet idejom o
Zlatnoj formuli hrvatskoga jezika ca—
kaj—sto. Temeljena na svijesti o jed-
nakovrijednosti i povezanosti hr-
vatskih narje¢ja unato¢ njihovoj
razli¢itosti, pri ¢emu se ne umanjuje
vaznost hrvatskoga standardnog je-
zika i udio hrvatskih povijesnih

2016 - 2020., ur. Drago Stambuk

Biblioteka Archaeopteryx, Zagreb, 2021.

knjizevnojezi¢nih stilizacija u nje-
govu oblikovanju, time i na svijesti
o vaznosti knjiZevnosti pisane svim
hrvatskim varijetetima, u kojoj se,
kao i u govorenju, potvrduju, ideja
je o Zlatnoj formuli ozivotvorenje
nasla u knjiZevnoj manifestaciji Ba-
$tinski dani Croatia rediviva ¢a—kaj—
§to. Manifestacija je to koja od, za
suvremenu Hrvatsku klju¢ne, 1991.
okuplja knjizevnike koji pisu hrvat-
skim standardnim jezikom ili nekim
od organskih idioma svih hrvatskih
narje¢ja (odnosno njihovim vlasti-
tim stilizacijama), a svojim imenom
asocira i na vaznost latinskoga jezi-
ka u nastajanju hrvatske knjizevno-
sti.

Valja ovdje spomenuti da se o
hrvatskoj dijalektnoj knjizevnosti
moze govoriti tek nakon uspostave
opcega standardnog jezika te da su
od samoga pocetka stvaranja na hr-
vatskim vernakularima hrvatski di-
jalektni knjiZevnici Zeljeli da se nji-
hova djela percipiraju kao integralni
dio korpusa hrvatske knjiZevnosti.
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Zato nemalo ¢udi, sudedi prema su-
vremenim antologijama hrvatskoga
pjesnistva, §to i danas dijalektna
knjizevnost ostaje izvan hrvatske
centripetalne knjizevnosti, kao $to je
Marko SamardZija nazvao knjizev-
nost pisanu hrvatskim standardnim
jezikom. Milorad Stojevi¢ upozora-
vao je na isto: to §to su neki teoreti-
¢ari i povjesnicari knjiZevnosti pisa-
li kako je ¢akavska poezija izvan
svake struje, ,nije opravdanje” njezi-
ne neintegracije ,u korpus hrvat-
skoga pjesnistva”. Jednako onda
vrijedi i za kajkavsku i $tokavsku
hrvatsku dijalektnu knjiZevnost.
Uputno bi, dakle, bilo u naslovu ta-
kvih antologija ,hrvatskoga pjesnis-
tva” naglasiti da je rije¢ o poeziji pi-
sanoj hrvatskim standardom ne bi li
se izbjegao utemeljen prigovor da
se, uvrsti li se jedino takva poezija u
antologije, ¢akavska, kajkavska i
$tokavska dijalektna poezija ne drze
hrvatskom. Za¢udno je i to §to je,
iako se u prvom desetljecu 20. st.
vec javljaju djela na kajkavskom i
¢akavskom varijetetu (ne uklju¢uju-
¢i pritom gradi$cansku retardacij-
sku knjizevnost dijaspornoga ka-
raktera), postojanje §tokavske
dijalektne knjizevnosti osvijesteno
znatno kasnije (ne uklju¢ujudi tu re-
tardacijsku knjiZevnost perifernoga
karaktera backih Bunjevaca, kao $to
precizno definira Josip Lisac). To
vise valja cijeniti §to je Drago Stam-
buk od samoga pocetka manifesta-

cije, kada je maslinovim vijencem
ovjencan Zlatan Jaksic¢, ¢iji su stiho-
vi prvi nasli mjesto na Zidu od poezi-
je ili Oltaru hrvatskoga pjesnistva na
sredi$njem trgu u Selcima na Bracu,
kao ovjencanike ravnopravno, pola-
zedi od umjetnicke vrijednosti kao
jedinoga kriterija, uklju¢ivao i auto-
re koji pisu na hrvatskom standar-
dnom jeziku i one koji se izrazavaju
nekim hrvatskim vernakularom
(sve velikane hrvatskoga pjesnistva,
primjerice Dragutina Tadijanovi¢a,
Vesnu Parun, Slavka Mihali¢a, Luku
Paljetka, Tonka Maroeviéa, Jaksu
Fiamenga, Bozicu Jelusi¢, Zvonka
Kovaca, Miodraga Stojevica, Vjeko-
slavu Jurdanu, Evelinu Rudan, To-
mislava Zigmanova, Vojislava Seke-
lja...).

Svakih pet godina izbor pjesama
ovjenlanika nade se u novom zbor-
niku Maslinov vijenac biblioteke Ba-
Stinski dani. Spomenuti, posljednji
petoljetni zbornik predstavljen je
ljeti 2021. na Braéu, kada je masli-
novim vijencem ovjencan fra Ivan
Kramar, a sadrzi antologijski odabir
radova sjajnih pjesnika, proglagenih
oliveatima od 2016. do 2020. Zastu-
pljene su pjesme Osje¢anina Delimi-
ra Resickog (2016.), Zagrepcanina
Tomislava Domoviéa (2017.) i Mile
Stojica iz Dragi¢ina (pjesnika bosan-
skohercegovatkoga korpusa hrvat-
ske knjizevnosti, 2019.), pisane hr-
vatskim standardnim jezikom,
IzZanina Zvonimira Sutlovica
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(2018.), pisane ¢akavskim igkim idi-
omom, i Varazdinke Mirne Weber
(2020.), pisane kajkavskim varaz-
dinskim idiomom. Usto su u taj,
sredignji dio Zbornika, uvrsteni i
prilozi: fotografije s pojedinih smo-
tri, biografije nagradenih pjesnika,
uvodna slova o postanku Smotre
»zaboravu usuprot”, kao §to pise
sam autor, iz dosadasnjih pet zbor-
nika i posljednje slovo napisano u
Zagrebu 2021., nakon 30. manife-
stacije, odrzane, unato¢ pandemij-
skim okolnostima, 7. kolovoza
2020. Motivacija je Zbornika Nazo-
rova Maslina koju na svakoj smotri
¢ita Drago Stambuk. Izbor poezije
slijede govori urednika s otvaranja
pet zadnjih smotri, medu kojima se
isti¢e onaj iz 2020., nakon $to je 29.
studenoga 2019. Zlatna formula
proglasena kulturnim dobrom i uvr-
$tena na Nacionalnu listu zasticenih
kulturnih dobara, s obrazlozenjem
Vijeca za nematerijalnu bastinu.
Ukljuceni su i: In memoriam Tonku
Maroevi¢u, preminulom 2020., su-
dioniku dvanaest smotri, prilog koji
sadrzi popis sudionika manifestaci-
je Croatia rediviva od 1991. — 2020.,
zapisnik s konstituiranja te smotre,
osvrti o manifestaciji Vjekoslave
Jurdane, Tomislava Milohani¢a, Da-
rije Zili¢, Marka Gregura i Marina
Mihovila Letice. Prilozena je i Izjava
Drage Stambuka uo¢i 28. smotre
Croatia rediviva ¢a-kaj—§to, osvrti
Vjekoslave Jurdane nakon te smo-

tre, Livije Reskovac iz 2019., BoZice
Jelusi¢ iz 2020., kao i njezino obra-
¢anje sudionicima te njezin portret
Mile Stoji¢a, nagradenoga 2020.
Bududi da je smotra Croatia redi-
viva iz nje izrasla, i ovaj je, Sesti Ma-
slinov vijenac dijelom posveden sa-
moj Zlatnoj formuli. Zlatna formula
hrvatskoga jezika ¢a-kaj-Sto, koju
Drago Stambuk metaforicki naziva
»obrambenim bedemom i opkopom
oko zamka hrvatskoga jezika”, kao
§to je spomenuto, osim hrvatskih
narjecja obuhvaca i hrvatske povije-
sne knjizevnojezi¢ne stilizacije, kao
i hrvatski standardni jezik, koji je,
prema i u Maslinovu vijencu 6. zastu-
pljenom ogledu o hrvatskom jeziku
Radoslava Kati¢iéa, ,izveden iz sve
cjeline hrvatskoga pisanja i jezi¢no-
ga stvaranja” (str. 329) i koji se po-
tvrdio kao ,dijalektalna stilizacija s
dosljedno provedenim novostokav-
skim ijekavskim dijalekatskim obi-
ljezjima” (str. 330). Stoga je i Zlatnu
formulu ¢a—kaj—sto predlozio za upis
u Registar kulturnih dobara Republike
Hrvatske zele¢i reafirmirati i uklju-
¢iti sve organske idiome, posebice
one s malim brojem govornika ili
bez podrske institucija koje bi se o
njima brinule. Taj bi upis trebao biti
krovni, ali bez isklju¢ivanja upisa
pojedina¢nih hrvatskih vernakula-
ra. Na temelju Zakona o zastiti i ocu-
vanju kulturnih dobara (NN 68/99,
izmijenjen 2018.), kojim se isti¢e da
su nematerijalna dobra i jezici, dija-
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lekti i govori, odlukom Povjerenstva
za nematerijalnu kulturnu bastinu
Ministarstva kulture Republike Hr-
vatske iz 2007., naime, i organski se
idiomi mogu upisati u Registar kul-
turnih dobara Republike Hrvatske.
Tek nakon treée prijave Zlatne for-
mule Povjerenstvu i dvadeset i osam
godina djelovanja jezi¢no-pjesnicke
smotre Croatia rediviva ¢a-kaj—-S§to,
koja je potaknula i nove knjizevne
smotre $irom Hrvatske, 29. stude-
noga 2019. Zlatna formula hrvatsko-
ga jezika ¢a—kaj-$to proglagena je
kulturnim dobrom i uklju¢ena na
Nacionalnu listu zasti¢enih kulturnih
dobara i time institucionalizirana. U
ovom je dijelu Zbornika predstavljen
materijal koji se odnosi na prijavu
Ministarstvu kulture i proglagenje
Zlatne formule nematerijalnim kul-
turnim dobrom: prijava s obrazloze-
njem predlagatelja Drage Stambu-
ka, spomenuta podrska Radoslava
Kati¢i¢a uz drugu prijavu, 2012, te
ocjene i preporuke predstavnika
kulturnih i znanstvenih institucija.
August Kovacec, tadasnji tajnik Ra-
zreda za filoloske znanosti HAZU,
uime Akademije istaknuo je objedi-
njenost svih bitnih pojavnica i sa-
stavnica hrvatskoga jezika u Zlatnoj
formuli, Bozidar Petra¢, kao pred-
sjednik Drustva knjizevnika Hrvat-
ske naglasio je da bi se ukljutiva-
njem Zlatne formule ,bitno osnazile
i zastitile sve dionice hrvatskoga je-
zika” (str. 318), a Stjepan Damjano-

vi¢, tada predsjednik Matice hrvat-
ske, podcrtao je da standardni jezik
izgraden na $tokavskom narjeéju
,hije ostao bez ¢akavskih i kajkav-
skih utjecaja” te da ,svaka od tih di-
onica dobiva novu vrijednost u od-
nosu s druge dvije” (str. 319). Pismo
preporuke napisao je i Zeljko Jozi¢,
ravnatelj Instituta za hrvatski jezik
i jezikoslovlje, istaknuvsi kako ,,ti-
¢enjem svakoga pojedinoga dobra
$titimo i ukupnost hrvatskoga jezi-
ka” i kako je Croatia rediviva a—kaj-
$to prva u nizu manifestacija koja
»inzistira na prepoznavanju ljepote
hrvatskoga tronarje¢nog pletera”
(str. 321).

Slijedi jezikoslovni ogled akade-
mika Radoslava Kati¢i¢a o Zlatnoj
formuli ¢a—kaj—$to (napisan na poti-
caj urednidtva u ,Kolu”, broj 2,
2014.), u kojem autor naglagava
vremensku protegu hrvatskoga jezi-
ka od njegovih pocetaka ,u 9. stolje-
¢u pa do dana$njeg stanja, gdje je to
potpuno ugradeno u samostalan
standardni jezik” (str. 323). Priloze-
no je i Rjesenje s obrazlozenjem od
29. studenoga 2019., kojim se utvr-
duje da Zlatna formula ima svojstvo
nematerijalnoga kulturnog dobra,
intervju s predlagateljem u kojem
Odluku ocjenjuje kapitalnom za hr-
vatski jezik, kulturu i identitet, nje-
gov osvrt na Odluku u ,Glasu Slavo-
nije” i obracanje sudionicima
konferencije Ra¢unalno jezikoslovlje i
Zlatna formula hrvatskoga jezika,
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odrzane u rujnu 2020. Uvrstena je i
Stambukova reakcija na Maroevice-
vu antologiju Svjetlaci : Hrvatsko
pjesnistvo trecega poraéa (1996 —
2019) iz 2020. i osvrt iz veljace
2021., u kojem ponavlja svoj stav o
skladu izmedu standardnoga dijela
hrvatskoga jezika i njegovih organ-
skih sastavnica dajuéi svima jedna-
ku vaZnost, te ¢lanak Marita Miho-
vila Letice iz 2020., u kojem autor
Odluku ocjenjuje opravdanom, po-
trebnom i dobrodoslom.

Zadnji je dio Zbornika posveéen
Stambukovoj zbirci Kad su misi balali
molfrinu. Vrijednost je Stambukova
polazista o tronarje¢nosti hrvatsko-
ga jezika istaknuta i u priloZenom
slovu Sanje Vuli¢ (2017.), kao i u iz-
vrsnoj analizi "Intersticijski jezi¢ni i
poetski meduprostori kroz prizmu
¢a—kaj—8to. Na primjeru pjesnicke
zbirke Drage Stambuka Kad su misi
balali molfrinu”, pisane perom Vje-
koslave Jurdane, knjizevnice, povje-
snicarke i teoretic¢arke knjiZevnosti,
poput Drage Stambuka jednako
snazno uronjene i ukorijenjene u
svoje ¢a. Autorica zbirku drzi poe-
tickim ovjerovljenjem Zlatne formule
¢a-kaj-sto, a Stambukov pjesnicki
jezik dekodira u svjetlu teorije re-
cepcije kao znatno sloZeniji u odno-
su na prirodni jezik. U zborniku su
nasla mjesto jo§ dva prikaza zbirke,
prvi Andele Milinovi¢-Hrge, i drugi,
iz 2020., kojim Zbornik zavrsava,
simboli¢ki nazvan Smutica za

zdrav(l)je hrvatskoga jezika, U povodu
uvrStavanja Zlatne formule hrvatsko-
ga jezika Ca-kaj-§to na Popis nacional-
ne kulturne bastine autorice Biserke
Goles Glasnovi¢. Asocirajuéi u na-
slovu na leksem koji je Dubravka
Sesar u pogovoru spomenute zbirke
(uz Galovicev pogovor pod naslo-
vom Jezi¢na plemenita slitina) upo-
rabila kao analogiju za Stambukovo
pjesnistvo, Zlatnu formulu usporedi-
la je sa zlatnim rezom, ovdje primje-
renom suodnosu svih sastavnica
hrvatskoga jezika.

Brojni prilozi u ovom zborniku
potvrduju ustrajnost autora u nasto-
janju da se Zlatna formula ukljudi na
Nacionalnu listu zasti¢enih kulturnih
dobara, a tridesetogodisnje trajanje
jezi¢no-pjesnicke manifestacije Croa-
tia rediviva ¢a-kaj—sto da je pokretad
manifestacije na pravom putu kada
knjizevnost pisanu standardnim je-
zikom i vernakularima ocjenjuje
samo prema jednom kriteriju -
umjetni¢koj vrijednosti, njegujudi
time i razli¢itost idioma hrvatskoga
jezika u njihovu suzivotu. Posebna je
vrijednost svih zbornika sa smotre
Croatia rediviva, pa tako i Maslinova
vijenca 6, §to su zajedno svojevrsna
antologija hrvatskoga pjesnistva u
punom smislu te rijeéi i §to je ¢itate-
ljima pruZena jo$ jedna mogucnost
upoznati pjesnike koji pisu standar-
dom (ili ne samo njime), kao i one
koji pisu dijalektnu poeziju (i izvan
podrudja njihova djelovanja), postav-
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ljajudi ih tako u istu ravan. Pa ako su  jezi¢nih odrednica uvritene poezije,
i samo poticaj budué¢im autorima an-  Bastinski dani Croatia rediviva ca-
tologija hrvatske knjizevnosti na  kaj—$to i posveceni joj zbornici ispu-
promisljanje o pristupima u odabiru  nili su svoj cilj.

Silvana Vranié





